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Prsentation de |'diteurSuccumb to the irresistible mythologies built around the beauty of evil. Surrender to
the temptations of the flesh, its vampiric shades, its mouth-watering energy. And submit to the epistolary
colour Red: blood, wine, sex, desire, fire...in Walter Ruhlmanns haunting yet sanguine collection of poetry,


http://f3db.com/pub/links.php?id=B00BU4BKUY

CARMINE CARNIVAL.Et lindpendance desprit naturelle de Walter le conduit loucher verslaposie
dailleurs, langlo-saxonne, pays dles et parfois de soleil, travers ses traductions et ses pomes quil nous
retourne comme autant de preuves de son amour de lalibert.His natural independent mind drives him to look
at the poetry from other parts of the world, mostly poetry in English, from these lands of islands and sun
sometimes, a poetry he transates and renders to us as many proofs of hisyearning for freedom.~ Patrice
Maltaverne, French publisher, reviewer and poet.Prsentation de |'diteurSuccumb to theirresistible
mythologies built around the beauty of evil. Surrender to the temptations of the flesh, its vampiric shades, its
mouth-watering energy. And submit to the epistolary colour Red: blood, wine, sex, desire, fire...in Walter
Ruhlmanns haunting yet sanguine collection of poetry, CARMINE CARNIVAL.Et lindpendance desprit
naturelle de Walter le conduit loucher versla posie dailleurs, langlo-saxonne, pays dles et parfois de solell,
travers ses traductions et ses pomes quil nous retourne comme autant de preuves de son amour de la
libert.His natural independent mind drives him to look at the poetry from other parts of the world, mostly
poetry in English, from these lands of islands and sun sometimes, a poetry he translates and renders to us as
many proofs of hisyearning for freedom.~ Patrice Mataverne, French publisher, reviewer and poet.



